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1 service and mail of the electrical equipment may be carried out by
an authorized person only.

Montaz, obsluhu a tdrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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It is possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot after the end of its
durability.

Vyrobek je moZno po ukon&eni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné uloZit na zabezpecenou skladku.
3 Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materidly s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostredi, které neobsahuji zakazané
nebezpecné latky dle ROHS.
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Navod k pouzitiu m

Dialkova signalizacia - S-P50U06

Montéz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajlcou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Vyrobok sa mdze po ukonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne uloZit na
zabezpecenu skladku.

Vo vyrobku st pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahujl zakézané latky podla ROHS.

WHCTpYKUMSA No 3KcnryaTaumm NO-PYCCKM

[OucTaHUMOHHas curHanusauus - S-P50U06

YCTaHOBKy, 0GCNYXUBaHWE 1 YXOZ MOXET NPOBOAUTH TOSLKO NIULIO C COOTBETCTBYHOLEN
ANEeKTPOTEXHUYECKOW KBanudpukaumen.

Mocne okoHuyaHusa cpoka CJ'Iy)KﬁbI nsgenve BO3MOXHO AIEMOHTUPOBAaTb, HEPEPaGOTaTb wnn
cfaTb Ha OXPaHsSEeMyIo CBarky.

B n3aenum npuMeHeHbl maTepuarnbl C MarnbiM HEraTUBHbIM BIIUSSHUEM Ha OKpYy>XatoLyt
cpefy, KOTOpble He COepXaT 3anpelleHHbIe OnacHble BELLECTBa, ykasaHHbIe B AVPeKTUBe
ROHS

Instrukcja obstugi

Zdalna sygnalizacja - S-P50U06

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

Po zakonczeniu zywotnosci, wyréb mozna zdemontowaé, poddaé recyklingowi, ewentualnie
umiesci¢ na wysypisku.

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
$rodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Fernsignalisierung - S-P50U06

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Das Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen, eventuell
auf den gesicherten Ablageplatz lagern.

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPANOL

Telesefalizacion - S-P50U06

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar inicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

Cuando se acaba la viabilidad del producto, esté se puede desmontar, reciclar,
eventualmente dar al dep6sito de basuras protegido.

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segun ROHS.
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